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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2013. gada 13. janijs),

ar ko groza Lémumu 2011/30/ES par daZu treSo valstu revidentu un revizijas struktiiru publiskas
parraudzibas, kvalitates nodrosinasanas, izmeklésanas un sankciju sistému lidzvértibu un par parejas
periodu daZu treSo valstu revidentu un revizijas struktiiru revizijas darbibam Eiropas Savieniba

(izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 3491)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/288/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
17. maija Direktivu 2006/43/EK, ar ko paredz gada parskatu
un konsolidéto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes
Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un
atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK (!), un jo ipasi tas 46.
panta 2. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(")
)

ov
oV

Saskana ar Komisijas Lémumu 2011/30/ES (?) reviden-
tiem un revizijas struktiiram no tre$am valstim un teri-
torijam, kuras uzskaititas minéta lemuma pielikuma, tika
atlauts turpinat darbibas Savieniba attieciba uz gada
parskatiem vai konsolidétajiem parskatiem finansu
gadiem, kuri sakas laikposma no 2010. gada 2. jilija
lidz 2012. gada 31. julijam.

Komisija ir novértéjusi Lémuma 2011/30[ES pielikuma
minéto tre$o valstu un teritoriju revidentu un revizijas
struktiru publiskas parraudzibas, kvalitates nodrosinasa-
nas, izmekléSanas un sankciju sistémas. NovértéSana
Komisijai palidzéja Eiropas Revidentu grupas parrau-
dzibas struktiiras. So treso valstu un teritoriju revidentu
un revizijas struktiiru publiskas parraudzibas, kvalitates
nodrosinasanas, izmeklésanas un sankciju sistémas noveér-
t€a, nemot véra Direktivas 2006/43/EK 29., 30. un 32.

L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.

L 15, 20.1.2011,, 12. Ipp.

panta izklastitos kritérijus, kuri reglamenté dalibvalstu
revidentu un revizijas uznémumu publiskas parraudzibas,
kvalitates nodrosinasanas, izmekléSanas un sankciju
sistémas. Galvenais mérkis, kas biitu jasasniedz attieciba
uz dalibvalstu un tre$o valstu revidentu un revizijas
struktiiru publiskas parraudzibas, kvalitates nodrosinasa-
nas, izmekl&$anas un sankciju sistému sadarbibu, ir sadar-
bibas pusu savstarpéja palaviba uz to parraudzibas
sistémam, pamatojoties uz sistému lidzvértibu.

Novértésana konstatéts, ka Abii Dabi, Brazilija, Dubaijas
Starptautiskaja finansu centra, Gérnsija, Indonézija, Menas
sala, DZersija, Malaizija, Taivana un Taizemé ir revidentu
un revizijas struktiru publiskas parraudzibas, kvalitates
nodrosinasanas, izmekléSanas un sankciju sistémas, kas
darbojas saskana ar noteikumiem, kuri lidzinas Direktivas
2006/43[EK 29., 30. un 32. panta izklastitajiem noteiku-
miem. Tapéc $o tre§o valstu revidentu un revizijas struk-
tiru publiskas parraudzibas, kvalitates nodrosinasanas,
izmekléSanas un sankciju sistémas ir lietderigi uzskatit
par lidzvértigam dalibvalstu revidentu un revizijas uzne-
mumu publiskas parraudzibas, kvalitates nodrosinasanas,
izmeklésanas un sankciju sisttmam.

Bermudu salas, Kaimanu salas, Egipte, Mauricija, Jaunze-
lande, Krievija un Turcija ir izveidojusas vai patlaban
veido revidentu un revizijas struktiru publiskas parrau-
dzibas, kvalitates nodrosinasanas, izmeklésanas un
sankciju sistémas. Tomér informacija par $o sistému
darbibu un noteikumiem, kas reglamenté $is sistémas,
nav pietickama, lai veiktu lidzvértibas novértgjumu. Lai
varétu veikt $o sistemu turpmaku noveért§umu un
pienemt galigu lémumu par to lidzvértibu, no $im tresam
valstim un teritorijam jaiegtist papildu informacija, lai
labak saprastu to sistémas. Tadé] ir lietderigi pagarinat
ar Lémumu 2011/30/ES pieskirto parejas periodu attie-
ciba uz revidentiem un revizijas struktiram, kas iesniedz
revizijas zinojumus par $ajas tre$as valstls un teritorijas
registrétu uznémumu gada parskatiem vai konsolidéta-
jiem parskatiem.
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(5)  Revidenti un revizijas struktiiras, kas iesniedz revizijas 1) Abl Dabr;
zinojumus par Honkonga, Indija un Izragla registrétu
uzpémumu gada parskatiem vai konsolidétajiem parska- ) e
. o T _ T ) Brazilija;
tiem, ir izmantojusas ar Lémumu 2011/30/ES pieskirto
parejas periodu. Kops ta laika $is tre$as valstis vai terito-
rijas nav izveidojusas publiskas parraudzibas, kvalitates 3) Dubaijas Starptautiskais finansu centrs;
nodro$inasanas, izmekléSanas un sankciju neatkarigu
sistému. Tas nav sniegusas informaciju par revizijas regu- 4) Gérnsija;
. > oootoas UL S ja;
lativo un parraudzibas sistému. Sados apstaklos ir pamats
uzskatit, ka §is tresas valstis un teritorijas nav veikusas
pasakumus, kas nepiecieSami, lai Komisija atzitu to revi- 5) Indonézija;
zijas reguljumu par lidzvértigu dalibvalstu revidentu un
revizijas struktiru publiskas parraudzibas, kvalitates 6) Menas Sala;
nodrosinasanas, izmekleSanas un sankciju sistémam. '
Tapéc nebiitu japagarina parejas periods, kas $im valstim
pieskirts ar Lémumu 2011/30/ES attieciba uz revidentiem 7) Dzérsija;
un revizijas struktiram, kuras iesniedz revizijas zino-
jumus par $ajas tresas valstis registrétu uznémumu gada 8) Malaizija;
parskatiem vai konsolidétajiem parskatiem.
9) Taivana;
(6)  Lai aizsargatu iegulditajus, revidentiem un revizijas struk-
tiram, kas iesniedz revizijas zinojumus par $a lémuma II 10) Taizeme.”;
pielikuma minétajas tresas valstis registrétu uzpémumu
gada parskatiem vai konsolidétajiem parskatiem un nav 6 <adi
registréti saskana ar Direktivas 2006/43/EK 45. pantu, 2) lemuma 2. pantu groza Sadi:
parejas perioda jadod iespgja turpinat revizijas darbibas
Savieniba tikai tad, ja tie sniedz vajadzigo informaciju. Ja a) 1. punkta ievadteikuma vardu “pielikuma” aizstdj ar
Sie revidenti un revizijas struktiiras sniedz attiecigo infor- vardkopu “I pielikuma”;
maciju, tiem jadod iesp&ja turpinat darbibas attieciba uz
gaj? parlsikatle_rlrz Vall tonsoh_deta]lem parskatiem finansu b) 2., 3. un 4. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:
gadiem, kas sakas laikposma no 2012. gada 1. augusta
lidz 2015. gada 31. jilijam. Sis lémums nedrikstétu
ietekmet dalibvalstu tiesibas Siem revidentiem un revizijas “2. Dalibvalstis nepieméro Direktivas 2006/43/EK 45.
struktiiram piemérot savas izmekléSanas un sankciju pantu revidentiem un revizijas struktiram, kas iesniedz
sistémas. revizijas zinojumus par $a lémuma II pielikuma minétajas
tredas valstis un teritorijas registrétu uzpémumu gada
parskatiem vai konsolidétajiem parskatiem, ka noradits
(7)  Tapéc attiecigi bhtu jagroza Lémums 2011/30/ES. minétas direktivas 45. panta 1. punkta, attieciba uz
finansu gadiem, kuri sakas laikposma no 2010. gada
2. julija lIidz 2015. gada 31. julijam, ja attiecigais revi-
()  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, dents vai revizijas strukttra sniedz dalibvalsts kompeten-

ko sniegusi ar Direktivas 2006/43/EK 48. panta 1.
punktu izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2011/30/ES groza $adi:

1) lémuma 1. panta pievieno $adu otro punktu:

“Direktivas 2006/43/EK 46. panta 1. punkta pieméroSanas
vajadzibam turpmak minéto treSo valstu un teritoriju revi-
dentu un revizijas struktiiru publiskas parraudzibas, kvali-
tates nodrosinasanas, izmekléSanas un sankciju sistémas
uzskata par lidzvértigam dalibvalstu revidentu un revizijas
uzpémumu publiskas parraudzibas, kvalitates nodrosinasa-
nas, izmekléSanas un sankciju sistémam attieciba uz revizijas
pasakumiem saistiba ar gada vai konsolidétajiem parskatiem
par finansu gadiem, sakot no 2012. gada 1. augusta:

tajam iestddém visu turpmak minéto informaciju:

a) attieciga revidenta vai revizijas struktfiras vards/nosau-
kums, adrese un informacija par to juridisko struktaru;

b) ja revidents vai revizijas struktira ir kada revidentu/
revizijas struktiru tikla dala — 3a tikla apraksts;

c) attiecigajai revizijai piemérotie revizijas standarti un
neatkaribas prasibas;

d) revizijas struktaras kvalitates  kontroles

sistémas apraksts;

ieksgjas

€) zinas par to, vai un kad pédéjo reizi veikta revidenta
vai revizijas struktiiras kvalitates nodrosinaSanas
parbaude, un, ja vien $o informaciju nav snieguas
tresas valsts kompetentas iestades, vajadziga informa-
cija par parbaudes rezultatu. Ja vajadziga informacija
par pédgjas kvalitates nodrosinasanas parbaudes rezul-
tatu nav publiskojama, dalibvalstu kompetentas
iestades to izmanto, ievérojot konfidencialitati.
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3. Dalibvalstis nodroina sabiedribas informéSanu par
to revidentu un revizijas struktiiru vardu/nosaukumu un
adresi, kuras iesniedz revizijas zinojumus par §a lémuma
II pielikuma minétajas tresas valstis registrétu uzpémumu
gada parskatiem vai konsolidétajiem parskatiem, un par
to, ka 3o valstu un teritoriju publiskas parraudzibas, kvali-
tates nodro§inasanas, izmekléSanas un sankciju sistémas
saskana ar Direktivas 2006/43/EK 46. panta 2. punktu
vél nav atzitas par lidzvértigam. Saja nolitka Direktivas
2006/43[EK 45. panta minétas dalibvalstu kompetentas
iestades var registrét ar revidentus un revizijas struktiras,
kas veic 32 lémuma II pielikuma minétajas tresas valstis
registrétu  uzpémumu gada parskatu vai konsolidéto
parskatu revizijas.

4. Neatkarigi no 2. punkta dalibvalstis var revidentiem
un revizijas struktiram, kas veic 32 lémuma II pielikuma
minétajas tresas valstis registrétu uzpémumu gada
parskatu vai konsolidéto parskatu revizijas, piemérot
savas izmekleéSanas un sankciju sistémas.”;

pievieno $adu 5. punktu:

“5.  Sa panta 2. punkts neskar dalibvalstu kompetento
iestazu un II pielikuma minéto treSo valstu kompetento
iestazu vieno$anas par sadarbibu kvalitates nodrosina-
Sanas parbauzu joma, ja vienoSanas atbilst visiem
turpmak minétajiem kritérijiem:

a) taja paredzéts veikt kvalitates nodrosinasanas parbau-
des, pamatojoties uz vienlidzigu atticksmi;

b) par to ir iepriek$ pazinots Komisijai;

¢) tas neizstdj nekadus Komisijas lémumus saskana ar
Direktivas 2006/43/EK 47. pantu.”;

3) léemuma 4. pantu aizstaj ar sadu:

“4. pants
S$a lemuma 1. panta 10. punktu vairs nepieméro no 2013.
gada 31. julija.;

4) pielikumu aizstaj ar $a lémuma I pielikumu;

5) pievieno II pielikumu, ka noteikts $a lémuma II pielikuma.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2013. gada 13. janija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Michel BARNIER
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Abii Dabi

Brazilija

Dubaijas Starptautiskais finansu centrs

Gernsija
Honkonga
Indija
Indonézija
Menas Sala
[zraéla
Dzeérsija
Malaizija
Taivana

Taizeme

Bermudu Salas
Kaimanu Salas
Egipte
Mauricija
Jaunzelande
Krievija

Turcija

I PIELIKUMS

TRESO VALSTU UN TERITORIJU SARAKSTS

II PIELIKUMS

TRESO VALSTU SARAKSTS
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